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Thank you for choosing ttec.
ttec'i tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.
Danke, dass Sie sich fiir ttec entschieden haben.
Merci d'avoir choisi ttec.
Gracias por elegir ttec.
Cnacubo, 4To BbIGpanu ttec.
Bnarogapum Bu, ye nsbpaxre ttec.

ToG EVXAPLOTOVE TTOV EMIAEEATE TNV ttec.
ttec jlaa) e ol i

OUR STORY
Born in 1995 in istanbul, ttec is a global technology brand offering a wide range of
well-designed, quality and innovative products at affordable prices with outstaning
customer service to beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries. The number of ttec
products reached their customers worldwide exceeds 100 million.

dttec
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How To Use
Kullanim/Wie man benutzt/Comment utiliser/Modo de uso/Kak ncnonb3osatb/

Kak aa nsnonssate/lwg vou Xpr|OLUOTIOIOETE/ alasin) A4S

Install the Bulb and Turn on the Light

Ampulu Takin ve Isig1 Agin

Installieren Sie die Lampe und schalten Sie die Leuchte ein

Installez l'ampoule et allumez la lumiére

Instale la bombilla y encienda la luz

YCTaHOBWTE IaMMOYKY M BKAKOYMUTE CBET

MoHTUpaiiTe KpyLUKaTa 1 BK/KOYeTe CBET/IMHATA

TomoBetrjote TOV AApTTripa Kot av&PTE To hwg
o sl Janli s Zliadll S i o8

on

' Make sure the power is off when installing, removing or inspecting the bulb.

! Ampulii takarken, gikarirken veya incelerken giiciin kapali oldugundan emin olun.
Vergewissern Sie sich, dass der Strom ausgeschaltet ist, wenn Sie die Lampe

i installieren, entfernen oder tiberpriifen.

© Assurez-vous que l'alimentation est coupée lors de l'installation, du retrait ou de
l'inspection de l'ampoule.

i Asegurese de que la energia esté apagada cuando instale, retire o inspeccione la

! bombilla.

! TNepes TeM, KaK yCTaHaBAWBaTb, BbIHUMATb MM NPOBEPATH NAMMOYKY, y6eaunTech,
4TO CBET BbIK/IIOYEH.

! YBepeTe ce, Ye 3aXpaHBaHETO € U3K/IOYEHO, KOraTo MOHTUpaTe, MpeMaxBaTe Unn

! npoBepsBaTe KpyLLKaTa.

BeBauwbeite dtL 1 tpododoaia eivat ATTEVEPYOTIONUEVT] KXTE TNV EYKATATTAOT),
iV adaipeon 1 TV emBewpnom Tov Aapmrtipa.

| Zliad) pasd ol A1) vie oS il vie ol jeSl) Juad e S5



Download App/Uygulamayi indir/App Herunterladen/Télécharger l'Application /
Descargar Aplicacion/Kak ckadaTb npunoxeHnvie/3ternaHe Ha npunoxeHveto/

KateBdote Tnv Edappoyn/aukd Js s

App Name: ttec1Q

Uygulama Ad: ttec IQ/App-Name: ttec IQ/Nom de l'Application: ttec 1Q/
Nombre de la aplicacion: ttec IQ/Ha3BaHue npunoxenus: ttec 1Q/

Mme Ha npunoxeHueTo: ttec IQ/Ovopa Edappoyris: ttec 1Q/ttec 1Q : ula .

dttec

ttec IQ

1- Please kindly scan below QR code and download <ttec IQ> to your phone.
Litfen <ttec 1Q> uygulamasini indirmek i¢in asagidaki QR kodu telefonunuza taratin.
Bitte scannen Sie den untenstehenden QR-Code und laden Sie <ttec IQ> auf Ihr Handy herunter.
Veuillez scanner le code QR ci-dessous et télécharger <ttec Q> sur votre téléphone.
Por favor, escanee el codigo QR a continuacion y descargue <ttec IQ> en su teléfono.
OTckanupyiiTe QR-KoA HUKe 1 CKavaiiTe npunoxeHue ttec IQ Ha Baw TesedoH.
CkaHupaiiTe QR Koaa no-gony n nsternete <ttec Q> Ha TenedoHa cu.
MopakaAAEIOTE VX TOPWOETE TOV TTAPAKATW KWSIKA QR Kot vo KATEBRTETE TO
<ttec 1Q> oto TNAéPwvo oag.

il e <ttec 1Q> Uy 3 5 ol Ay yull BtV Ga ) e (2 0

Download on the

A
@ App Store
GETITON
® Google Play

2- Download App “ttec IQ" on Apple Store or Google Play online store.

Apple Store veya Google Play'den “ttec Q" uygulamasini indirin.

Laden Sie die App "ttec IQ" im Apple Store oder im Google Play Online Store herunter.
Téléchargez l'application « ttec IQ » sur Apple Store ou la boutique en ligne Google Play.
Descargue la APLICACION “ttec IQ” en Apple Store o en la tienda en linea de Google Play.
Ckavaiite npunoxenue “ttec Q" n3 App Store unu Play Mapkerta.

M3Ternete npunoxenueto “ttec IQ" ot Apple Store unm Google Play.

KateBaote my epappoyr "ttec 1Q" ota Stadiktuakd kataotrjpata Apple Store 1§ Google Play.

. i) e Google Play jaia sl Apple jaia (1 “ttec 1Q" Gudai J 3




Our App is available for iOS and android devices with iOS version 9.0 or Android
version 5.0 and Bluetooth 4.0 and up.
Uygulamamiz, iOS 9.0 veya Android 5.0 ve Bluetooth 4.0 (veya daha yiiksek)
stirimleri destekleyen iOS ve Android cihazlar igin uygundur.
Unsere App ist fiir iOS und Android Gerdte mit iOS Version 9.0 oder Android Version
5.0 und Bluetooth 4.0 (oder hoher) verfigbar.
Notre application est disponible pour les appareils iOS et Android portant la version
iO0S 9.0 ou la version Android 5.0 et Bluetooth 4.0 (ou une version supérieure)
Nuestra aplicacion esté disponible para dispositivos iOS y Android con iOS version
9.0 o Android version 5.0 y Bluetooth 4.0 (o version superior)
Halwe npunoxeHue goctynHo ans yctpoiicts ¢ iOS ot Bepcum 9.0 uam ¢ Android ot
Bepcum 5.0. Takke yCTPOMCTBO A0/MKHO NoaaepxusaTh Bluetooth ot Bepcum 4.0.
MpUNOKEHNETO HU e JOCTBIHO 3a YCTpoKcTBa Ha 6a3zaTa Ha iOS 9.0 n Android 5.0 ¢
Bluetooth 4.0 (uam no-HoBu Bepcun)
H edappoyr| pag eivat StaBéotpn yix cuokevég pe iOS kat android pe Aoytopiko
iOS €x&oon 9.0 1} Android ékSoor) 5.0 kau Bluetooth 4.0 (H peyohvtepn ékSoon)
525,30 Ll 5.0 6 jlaal 5 10S Uil 9.0 6 jlasl; Android 5 i0S s 3¢ Ulie Uiyl
(aalY iyl 5f) 4.0 Cagishy

3- Sign up.

Uye olun.

Anmelden.

S'abonner.

Suscribirse.

BkntounTe npunoxeHue.
Bxoga.

lvete péhog.

Sl

Sttec

4- Register.

Kayit olun.
Registrieren.
S'inscrire.
Registrarse.
3aperucTpupyirech.
Perucrpauus.
Eyypadeite.

6190 om

Register




5- Enter verification code. = s
Dogrulama kodunu girin.
Bestatigungscode eingeben.
Entrez le code de vérification.
Ingrese el codigo de verificacion.
BBeanTe KO NOATBEPKACHUS.
BbBegeTe KoZ 3a NOTBbPMKAEHME.
Etodyete kwdikd emiBeBaiwong.

LGaaill ey Jaal P

Enter Verification Code

a4 5 8
——/
6- Add device. = > 7- Select the device. ==
Cihaz ekleyin. 2 °] Cihazi secin. = g
Gerét hinzufiigen. Wabhlen Sie das Gerdt aus. L 8 2
Ajoutez l'appareil. Sélectionnez l'appareil. e 3
Afadir dispositivo. Seleccione el dispositivo.
- <> o
JlobaBbTe yCTPOICTBO. Bbibepute ycTpoiicTBo.
[JlobaBu ycTpoWicTBoO. M36epeTe yCTpOWCTBOTO. S
MpoaBéate cuokeury. ETAéETe T ouokeun.
e Al IS PEN P
* o @
S e
8- Reset the device first. oo N\ N\ [~
Once cihaz sifirlayin. = “ e I I
Setzen Sie das Geréat zunéchst zuriick. ——— — B
Réinitialisez d'abord l'appareil.
Reinicie el dispositivo primero.
CHayana nepesarpysuTte yCTPOICTBO. 1 ’
MbpBO pecTapTUpaiiTe yCTPOMCTBOTO. e i e

Emavadépete TpwTa T CUOKELT.
Sl Slead) gt salels 8




Select EZ mode or Bluetooth to connect with ttec 1Q.

ttec 1Q ile baglanti kurmak i¢in EZ modunu veya Bluetooth'u segin.

Wihlen Sie den EZ-Modus oder Bluetooth, um eine Verbindung mit ttec IQ herzustellen.
Sélectionnez le mode EZ ou Bluetooth pour vous connecter avec ttec IQ.

Seleccione el modo EZ o Bluetooth para conectarse con ttec 1Q. =
BeibepuTe pexum EZ vam Bluetooth ans nogkntouenms K ttec 1Q. R——
M36epeTte EZ pexkum unm Bluetooth, 3a ga ce cebpiete c ttec [Q. T
EmAé€te Aettoupyia EZ vj Bluetooth yia cuvSeom pe ttec 1Q. s
tteclQ less Juasil Bluetooth gy o) EZ gy sl '
——/
9- Select 2.4GHz Wi-Fi network and enter the password. = o

2.4GHz Wi-Fi agini segin ve sifreyi girin.

Wiéhlen Sie das 2.4GHz Wi-Fi Netzwerk und geben Sie das Passwort ein.

Sélectionnez le réseau Wi-Fi 2.4 GHz et entrez le mot de passe.

Seleccione la red Wi-Fi de 2.4 GHz e ingrese la contrasefa.

BuibepuTe ceTb Wi-Fi 2.4 [Tu, 1 BBeAMTE Naposib. - s

M36epete 2.4GHz Wi-Fi Mpexa 1 BbBeAeTe naponarta. & s

EmtiAéEte Siktuo Wi-Fi 2.4 GHz kol eloay&yete Tov Kwdikd TipdoBaomng.
oAl RS Jaal s 3e laaa 2.4 20 Wi-Fi dus jia)

‘Select 2.4 Gz Wi-FiNetwork and
‘enter password

—Only supports 2.4 GHz Wi-Fi network.
| Sadece 2.4 GHz Wi-Fi agini destekler.
Unterstiitzt nur 2.4 GHz Wi-Fi Netzwerke.
Ne prend en charge que le réseau Wi-Fi 2.4 GHz.
Solo admite red Wi-Fi de 2.4 GHz.
Moaaepuatotcsa Tonbko cetn Wi-Fi c yactoTton 2.4 T,
Moaabpxa camo 2.4 GHz Wi-Fi mpexa.
Yrootnpilel pévo diktvo Wi-Fi 2.4 GHz.
i 3ia s 2.4 00 51 Wi-Fi 4808 acy



Specifications
Ozellikler/Spezifikation/Caractéristiques/Especificaciones/TexHuueckue

XapaKTepucTUKn/Xapaktepuctukin/Mpodioy padEg/ cilial sall

Dimensions: 70x136 mm

Weight: 60 gr

Bulb: LED

Power: 1TW

Lumens: 1050lm

Lampholder Connection: E27

Volt: AC 220

Wireless: 2.4 GHz Wi-Fi

Mobile Application: ttec IQ

Operating Temperature: -20 °C ~ 40 °C
Life: Approximately 15.000 Hours
Compatible with: Up to Android 5, i0S 9.0

Abmessungen: 70x136 mm
Gewicht: 60 g

Lampe: LED

Leistung: 1MW

Lumen: 1050lm

Anschluss der Lampenfassung: E27
Volt: AC 220

Drahtlos: 2.4 GHz Wi-Fi

Mobile Anwendung: ttec IQ
Betriebstemperatur: -20 °C ~ 40 °C
Laufzeit: Ungefahr 15.000 Stunden

Uriin Boyutu: 70x136 mm

Uriin Agirligi: 60 gr

Ampul: LED

Gig: MW

Limen: 1050lm

Duy Baglantisi: E27

Volt: AC 220

Kablosuz Baglanti: 2.4 GHz Wi-Fi
Mobil Uygulama: ttec IQ

Calisma Sicaklig: -20 °C ~ 40 °C
Galisma Omrii: Yaklagik 15.000 saat
Uyumluluk: Android 5, iOS 9.0 ve sonraki
stirtimleri

Dimension: 70x136 mm

Poids: 60 gr

Ampoule: LED

Puissance: 1TW

Lumens: 1050lm

Connexion Douille: E27

Volt: 220 CA

Sans Fil: Wi-Fi 2.4 GHz

Application Mobile: ttec IQ
Température de Fonctionnement:-20°C~40°C
Durée de Vie: Environ 15.000 Heures

Kompatibel mit: Android 5, iOS 9.0 und hoher Compatible Avec: Android 5, iOS 9 et plus

Dimensiones: 70x136 mm
Peso: 60 gr

Bombilla: LED

Potencia: 1TW

Lumenes: 1050lm

Conexion Portalamparas: E27
Voltio: 220 CA

Inaldmbrico: Wi-Fi 2.4 GHz
Aplicacion Movil: ttec IQ

Pa3mepsi: 70x136 MM

Bec: 601

Jlamnouka: ceeToanoaHan
MouwHocTb: 11 BT

JlioMeHbl: 1050 nm

Llokonb namnbl: E27

BosbT: 220 (nepeMeHHbIi TOK)
BecnposogHas ceTb: Wi-Fi 2.4 Ty,
Mob6unbHoe npunoxeHue: ttec 1Q

Temperatura de funcionamiento:-20°C~40 °C Pa6ouas TemMnepatypa: ot -20 °C go 40 °C

Vida: Aproximadamente 15.000 Horas

Bpems pa6oTbi: 15.000 yacos

Compatible con: Android 5, iOS 9 y superior CoeMectuMble OC: Android 5, iOS 9 v 6onee

HOBbl€ BepCuUn



Pasmepu: 70x136 MM

Terno: 60 rp

Kpyuwka: LED

MouwHocT: 1MW

Jlymenn: 1050lm

Cebp3BaHe Ha pacyHraTa: E27

Bont: AC 220

Be3xuyna Bpb3Ka: 2.4 GHz Wi-Fi
Mo6wuaHo npunoxenue: ttec IQ
Pa6oTHa TemMnepaTypa: -20 °C ~ 40 °C
YXueor: MpubansutenHo 15.000 yaca
CbemecTuM ¢: [lo Android 5, i0S 9.0

Alaotdoelg: 70x136 mm.

Bépog: 60 yp.

Aopmtripag: LED

Tpododoaia: 1MW

dwtew porj: 1050lm

TUvSeon AuyviohaPrig: E27

Téom: AC 220 V evaANXCTOPEVOU PEVUATOS
AcVpuoatr ovvdeon): 2.4 GHz Wi-Fi
Edappoyr] yra kivntd: ttec 1Q
Oeppokpaoio Aettovpyiag: -20 °C ~ 40 °C
Awgpkela {wrjg: Mepimou 15.000 wpeg
TupBato pe: Ewg Android 5,i0S 9.0

as136X70 : ey

a2 600540

LED : rlouadll

Gl 17 cdadal

sl 1050 13eliayl 50

E27 :)a sy Juail

220 235 o relgd

2.4GHz Wi-Fi : (SLd) Jea il

ttec 1Q @ J senal) Cailgd) Gudas

A gie da o 40 ~ D gae da 50 20- 1 Qi 550y Aa
4clu 15.000 (e i L : peall

i059.0 5 Android 5 (i allas s :aa (381 530



ATTENTION
DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUMAHUE / BHUMAHWE /

MPOZOXH /) ydas

e 7
@ 8
Do not expose to liquids. Avoid extreme temperatures.
Siviile temas ettirmeyin. Asiri sicak ve soguktan uzak tutun.
Nicht mit flissigkeiten in beriihrung bringen Vermeiden sie extreme temperaturen.
Ne pas exposer aux liquides. Eviter les températures extrémes.
No exponer a liquidos. Evite las temperaturas extremas.
He noasepraiite BO3AeIACTBUIO XNAKOCTEA. M36eraiiTe 3KCTpEMa/bHbIX TeMnepaTyp.
He usnaraiite Ha Te4HOCTU. He u3naraiite Ha eKCTPEMHU TeMMepaTypu.
Mnv exbétete oe vypé. ArnodiyeTe akpaies Oeppokpaaies.
L sl L a3 Y il el e ind
e 7
o e
Avoid dropping. Do not disassemble.
Distirmekten kaginin. Parcalarina ayirmayin.
Nicht fallen lassen. Nicht zerlegen.
Eviter de laisser tomber. Ne pas démonter.
Evite las caidas. No desarmar.
M3beraiite nageHus. He pas6upaiite.
M36srBaiiTe U3nycKaHums. He pasrno6ssaiite.
AnodUyETe TNV TITWOT). Mnv amoouvappoloYeite.
N ehalin) cuiat LeSSa Y )




CEH & ms®

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be
E delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling

helps protect natural resources, human health and the environment. For more information
on disposal and recycling of this product, contact your local municipality, disposal service,
or the shop where you bought this product.

Bu sembol, Griintin evsel atik olarak atilmamasi ve geri doniisiim i¢in uygun bir toplama tesisine teslim
edilmesi gerektigi anlamina gelir. Dogru sekilde elden ¢ikarma ve geri doniisiim, dogal kaynaklari, insan
sagligini ve gevreyi korumaya yardimci olur. Bu Griintin atilmasi ve geri doniistimii hakkinda daha fazla
bilgi igin yerel belediyenize, imha servisine veya bu tiriinii satin aldiginiz magazaya bagvurun.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum
Recycling an eine geeignete Sammelstelle abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgemafe Entsorgung
und Recycling tréagt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen Gesundheit und der
Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von
lhrer 6rtlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft
haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il doit étre
déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage appropriés
aident a protéger les ressources naturelles, la santé humaine et l'environnement. Pour plus d'informa-
tions sur ['élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité, votre centre de
recyclage ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe entregarse
en una instalacion de recoleccion adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje adecuados
ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio ambiente. Para obtener mas
informacion sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto, comuniquese con su municipio local, el
servicio de limpia o la tienda donde compré este producto

/laHHbIi CUMBO/ O3HAYaeT, YTO JaHHOE U3jeNne He JO/MKHO BbiGpachiBaTbCA B KayecTBe 6bITOBbIX
OTXO/10B 1 [I0/KHO 6bITb A10CTaB/IEHO B COOTBETCTBYIOWMIA NYHKT c6opa AN nepepaboTkn. Haanexaluas
yTunmsauua u nepepaboTka 0TXO/A0B NMOMOraloT 3alUTUTb MPUPOAHBIE PECYPCbl, 340POBbe Ye/0BeKa U
OKpyXXatoliyto cpeay. [ins nNoayyeHNs AONONHUTENbHOW MHGOpMaLMK 06 yTUAM3aLMN 1 NepepaboTke
A@HHOr O M3/leNnsA 06paTUTECh B MECTHBIN MyHULIMNAAUTET, CAYXO6Y YTUAN3ALMM UAWN Mara3uH, rae Bbl
npuobpenn aaHHoe nsgenue.

[A\ns 3aMeHbI TOBapa HeHaj/lexalliero Kayectsa TpebyeTca NpeoCcTaBUThb KacCoBbIN YeK.

To3u 3HaK 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTHT He TPABBA Aa ce U3XBBP/A KaTo BUTOB OTNaA LK, a TpAbBa ga
6b/1e M3XBBP/IEH UM NPeAOCTaBEH Ha 0603HaYeHO 3a peLuKAnpaHe MACTO. MPaBUHOTO U3XBBPAAHE U
peumKMpaHe cnoMara 3a onasBaHeTo Ha NPUPOAHUTE PeCypCH, YOBEILKOTO 3ApaBe 1 OKO/HaTa cpesaa.
3a noseye VIH¢OpMaLWIﬂ, OTHOCHO U3XBBP/NIAHETO U PEUNK/INPAHETO HA TO3M MPOAYKT, Ce CBBLPXKeTe C
MecTHaTa 06lmHa, cnyxbaTa 3a CbbupaHe Ha CMeTTa AW MarasnHa, OT Kb/IeTO CTe 3aKynu/u NPoAyKTa.
3a noseye MHGOPMaLMA OTHOCHO MPOAYKTa MOXeTe /2 NOCeTUTE aapec:
www.hellottec.com/cedeclarationsbg.zip

AT T0 UpBOAO OMUAiVEL OTL TO TIPOIGY SEV TIPETEL VX KTTOPPITITETAL WG OLKLAKS ATTOPBANTO Kot
TIPETIEL VO T PASISETAUL 0€ KATAAANAT EYKATATTAOT) TUANOYT|G Yiot aVaKUKAWGT). H cwot améppudn
Ka avakUkAwoT BonB& oty mposTasia twv GUCLKWY TIOPWY, TNG aVOPWTTIVNG LYEIXG KL TOU
meptBdAtovTog. MNa eploadtepes AN podopieg TXETIKA Pe TNV amdppupr Kot TV aVaKOKAWGT)
QUTOV TOV TIPOIGVTOG, ETIKOIVWVTGTE PE TOV TOTIKS ST)HO, TNV UTINPETIX XTTOKOULSY|G 1] ME TO
KOTAOTNHO ATT6 TO OTIO(0 YOPROXTE AUTO TO TTPOIOV.

et S e ) daled oy el i) L e Lghanay iyl (515 il 138 (g aliill cony Y 4l AaSlall o3 i
Ge el Al s Gl dsa g Dagdall 3 ) gall Alas e 53l sale ) 5 alull Galdil) aeluy o 53 sale Y alia

S aial gl il Cay e san g sf Al by ) 6o g 535 Bale) 5 el 138 (pe alil) 3 5l Jsa e shedll
il 13 dia oy il




Bakim, Onarim ve Tiiketici Haklan

« Uriin msgteri tarafindan yapilacak ézel bir bakim gerektirmemektedir.

« Ariza durumunda teknik servise veya Uriinii satin aldiginiz magazaya bagvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 10 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

ithalatgi/Uretici Firma Uygunluk Beyani

Unvan: Tesan Iletisim AS Uygunluk beyanina asagidaki linkten ulasabilirsiniz.
Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak https://www.tesan.com.tr/uygunlukbeyani/Lumi.pdf
No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul .

Telefon: 0850 222 8832 Teknik Destek

Teknik servis listesine agagidaki linkten ulasabilirsiniz.
https://www.tesan.com.tr/teknikdestek/Lumi.pdf

GARANTI BELGESI

YETKILi SATICININ

Unvani
Adresi
Tel : Faks.

E-mail

Fatura Tarihi ve No :

YETKILi SATICININ TESLIM ALAN
(imza, kasesi) (imza)

Cinsi : Cok Renkli Wi-Fi Akilli LED Ampul
Markasi : ttec

Model ismi : Lumi

Model No* 1 2AA01

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gésterir.

TESAN iLETiSIM AS

Firma Yetkilisinin TEMI‘%@"‘"S'

imza ve Kagesi



GARANTI BELGESI

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yonetmeligi esaslar
dikkate alinarak hazirlanmistir.

1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11'inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan icretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satic; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimlidiir.

Tiiketici ticretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatg
tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi i¢inde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici veya ithalatgi tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tretici ve ithalatgi miteselsilen
sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iligkin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi
halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir
mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa G6zetimi Genel Mudiirligiine basvurabilir.

3 YIL GARANTI

30 giin icinde almis oldugunuz iiriine,

ek 1yillik garanti veriyoruz. garanti.ttec.com.tr
iizerinden garanti belgesi, fatura ve liriiniiniizii
yaninizda bulundurarak kayrt yaptirmaniz yeterlidir.
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